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HAa BUI'OTOBJICHHS Ta p03MiIIIeHHﬂ PCKJIaMHHX

MaTepiaJiB

M. Mylcaqesméf % 77 201 7 p.

Agreement Ne ~/Z 1.

On production and placemeént of advertising
materials

Mukachevo",?% 7Z 201 7

—

1T Cenuna M.I., wo nie Ha mincTasi

The Private Entrepreneur Senyna M.I., acting under
the certificate of registration issued by the
Mukachevo city executive committee (the
"Contractor") on one side and

Region Vysoké Tatry, n.o.
Stary bmokovec T
g% (G0 42251 42234077
Vysoké Tatry DIC: 2023468403

, acting according to the

CaimonTsa Ipo JiepkaBHy peccTpaIliio,
BA/IaHOTO MyKadiBChbKHM MiCBKBHKOHKOMOM
(y monansmomy ,,Bukonasens") 3 oxmiei
CTOpPOHH Ta ' Regién Vysoké Tatry, n.o.
%_ :% Stary Smokovec 1
T g 062 U7 Vysoke Tatry
v’ 1C0: 42234077
Vysoké Tatry DIC: 2023468403 -
, IO JTi€ Ha miacTaBi )

Craryry (B momansmomy ,,3aMoBHUK") 3
APYroi CTOPOHH, YKIIaN! Le# JOTOBIp mpo
HaCTYIIHE:

1.IIpeamer porosopy

1.1. 3AMOBHHK nopyuace, a

BHUKOHABEI[b nipuiimac Ha cebe 3060B's13aHHs

HaJIaTH TOCJYTH IO BUTOTOBJIEHHIO PEKIIAMHOT
nponykuii 3SAMOBHHKA B cTpoky Ta Ha
yMoBax nepenbadeHux J[0qaTKOBUME yrogaMu
70 Hporo, a SAMOBHHK 3060B'13yeThCs

IPUWHSITH Ta OIIaTuTH nocnyru BUKOHABITA
¥y BUINOBLHOCTI 3 yMoBamu AaHoro Jlorosopy Ttal

JlonaTKOBHMH yTOZamMu 10 HBOTO.

1.2. TopatkoBi yroau no Jlorosopy €
HEBL'€MHUMH CKJIAJOBMMH 4aCTHHAMH
JloroBopy, 110 NiMHUCYIOTHCS YIIOBHOBAKCHUMHI
npesncraBHUKaMu CTOPIH Ta MICTATH HACTYIIHY
1H(bOpMAIiIO: KITBKICTE Ta PO3MIpH PEKIIAMHHX
MarepiaiB, TEpMiHH PO3MIIIEHHS Ta
BUT'OTOBJIEHHS, @ TAKOXK MICIle Ta YMOBH
PO3MIlleHHs, TEPMiHH i TIOPSAIOK HPOIIIATH Ta
iHIIe.

2. BapricTh pobiT Ta mopsiaox
po3paxyHKiB

2.1. 3aranpHa BapTicTh pobiT
(BpaxoByIOYH MOJATOK 3 PEKIIAMH)
Y3TOIDKY€ETECSt CTOPOHAMH B KOXKHIN OKpeMmiit
HonatkoBiit yrozi 1o Jloroopy Ta cKIagaeThes
3:

2.1.1. 3aranbHol BapToCTi
3aBUTOTOBJIEHHS Ta MOHTAX PEKJIAMHUX

| statute (hereinafter "Customer") on the other hand, |

have signed this Agreement as follows:

1. The subject of a contract

1.1. CUSTOMER authorizes and
CONTRACTOR undertakes to provide services for]
the production of promotional products to customers
in the terms and conditions provided supplementary|
agreement thereto, and the customer agrees to accept
and pay for the services of the Contractor in
accordance with the terms of this Agreement and the
Additional Agreement.

1.2. Additional Agreements to the
Agreement are integral parts of the Contract signed
by authorized representatives of the Parties and
contain the following information: the number and
size of the advertising materials, timing of
placement and manufacture, the place and
conditions of placement, timing and order of
payments and more.

2. The cost of services and the price

2.1. Total cost (including tax on
advertising) agreed by the parties in each
Addendum to the Agreement and consists of:

2.1.1. The total cost for the
manufacture and installation of advertising
materials;

2.2.Payment for placement of
advertising materials is solely based on
invoices issued by the Contractor and the




2.2. Onnara 3a po3MilleHHS
BUTOTOBJICHUX PEKIIAMHHX MaTepiaJiiB
3MIMCHIOETECS BUHATKOBO Ha Mi/ICTaBi paxyHKiB,
BuctaBicHUXx BUKOHABIJEM ta naxnagaux
NpUAMaHHA NpoxyKuii. Onnara MpoBOAUTHCS
3Ti/IHO HAZIaHMX PaXyHKIB, aJie He Mi3Hillle TPHOX
GaHKiBCBKMX JIHIB 3 JaTH BUIUCKH PaXyHKIB.

2.3. Po3paxyHKH MiX CTOPOHAMH
3MIACHIOIOTBCS y 6e3roTiBKoBii dopMi B erpo ,
IULIXOM nepepaxyBanbst 3SAMOBHHKOM
TPOLIOBHX KOWITiB HA MOTOYHH PaXyHOK
BHKOHABIIA, sixwii Bu3HaueHuii B po3mii 10
Horogopy.

2.4. BHKOHABEIIH € ninatHUKOM
€IMHOTIO MOJATKY .

3. YMOBH BHIOTOBJIEHHSI peKJIAMHHX
marepiaJiB

3.1. BHKOHABEIIb rapanTye
HasIBHICTH Y HHOTO BiAMOBIAHMX JO3BOJIB Ha
BUTOTOBJICHHSI PEKJIAMHUX MarepiajliB, BAMOTH
LIOJIO HAsIBHOCTI SIKMX BU3HAYE€HI YMHHUM
3aKOHOJABCTBOM YKpaiHH.

3.2. PexnamHi Marepianu, mo
surorosneHi BUKOHABIJEM, nosunHi
BiATIOBiJaTH HOPMaM Ta cTaHAapTaM, YHHHUM
Ha TepuTopil YKpaiHu.

3.3. BHKOHABEIIb 3piiicHioe
BUTOTOBJICHHS PEKIAMHUX MaTepiaiiB y
BIINOBIZHOCTI 10 iHdopMalii, o MicTUTBCS Y
KOXHi# okpemiit JlonaTkoBiit yroai mo Jloropopy
3 BioOpaxkeHHAM iH(popMaii, nepeadadeHol 1.
1.2. Morosopy.

3.4. 3BAMOBHHK nipw KoxHiit
HEOOXiIHOCTI BUTOTORJICHHS TA MOHTAKY
pexnaMHux Marepianis, Hanae BHKOHABIIO
HonatkoBy yromy mno JloroBopy, ika MiCTUTb BCi
BUMOT'M BUT'OTOBJICHHS Ta Tiepeaadi aGo
MOHTaXXy TPOAYKIIiT.

3.5. BUKOHABEIIH npotsirom 3
(TprOX) Po6OYMX NHIB, 3 JHA OTPHMAHHS Bin
3AMOBHHKA JTonatkoBoi yroau 1o
Horosopy, po3risinae ii Ta y BUnamKy
TOTOMXKEHHS 3 T BUMOraMHM MiJITHUCYE Ta
CKPIIUTIOE TEYATKOIO.

4. llopsimox npuitomy-nepenaui
NpoxyKIii

4.1. TIpotsirom 5 poGoumx nHiB 3 gaTu
OCTaHHLOTO BUTOTOBJICHHS PEKJIAMHHUX

invoices issued by the Contractor and the
overhead product acceptance. Payment is
made according to the given invoices,
but no later than three business days
from the date of billing.

2.3. Payments between the parties
made via bank transfer in the evro,
transferring customer funds to the
account of the Contractor, as defined in
section 10 of the Agreement.

2.4. CONTRACTOR is a single
tax payer.

3. Conditions of manufacture of
promotional materials

3.1. Contractor guarantees availability of
all appropriate permits for producing
promotional materials, according to the
requirements defined by the current legislation
of Ukraine.

3.2. Promotional materials produced by
the Contractor should comply with the norms
and standards applicable on the territory of
Ukraine.

3.3. CONTRACTOR performs the
production of advertising materials in
accordance with the information contained in
each Addendum to the Agreement with the
mapping information provided in 1.2.0f the
Contract.

3.4. Every time when Customer needs
manufacturing and installation of promotional
materials Customer must provide Addendum to
the Agreement to the Contractor, which should
contain all the requirements of production and
transfer or installation of the product.

3.5. Contractor within 3 (three) business
days from getting the Customer's Additional
agreement should review it, and if the
Contractor is agree the request should be signed
and sealed.

4. The order of products' transfer

4.1. Within 5 working days from the date
of the last production of advertising materials
identified in the relevant Addendum to the
Contract, the Contractor provides customers
with an invoice or an act of transfer products.



MaTepiaiB, BU3HAYEHUX Y BiANOBigHIH
HonatkoBiit yroni no lorosopy,
BHUKOHABEI[b nanae 3AMOBHHKY
HaknagHy abo AKT npuiiomy-nepeaui
IIPORYKIIT.

4.2. 3AMOBHHK ninnvcye HaknaHy
abo AKT npuiioMy-nepenadi npomykuii. Y
BUNAIKY, sikiio 3AMOBHHK susBuTh
HEBIMOBIIHICTH BUTOTOBJIEHUX Ta PO3MIIIEHHIX
MaTepialliB yMOBaM, BU3HAYEHUM Y BiATIOBiIHUX
Honatkosux yrozmax 1o Jloroeopy, ocTaHHiil
HarpasJisi€ TMCbMOBY MOTHBOBaHY BiIMOBY Bijl
TiANMCaHHsA HaK/IagHoi a6o AKTY nmpuiioMy-
nepejadi NpOAYKUIl 3 3a3HaYECHHSM IIiICTaB
BIZIMOBH BiJI ITiIIICaHHS.

5. IlpaBa Ta 060B’si3ku CTopin

5.1. BUKOHABEITb 30608’ a3yeThCA:

5.1.1. BUTOTOBNSATH NPOAYKILIIO y
Bi/INOBiHOCTi 3 BAMOTAMH T4 y CTPOKH,
BH3Ha4YeHi JIoroBOpoM Ta BiAMOBiAHUMMU
HonaTkoBUMM yrogamu, 1io € Horo
HEBiJl' EMHUMH YaCTHHAMU;

5.1.2. 3a BuMororo HanasatH
34AMOBHHKY 3BiT Ip0 BUTOTOBIEHHS
PEKJIaMHHX MaTepiatiB.

5.1.3. HapmaBatii Ha BUMOTY
3AMOBHHKA 3BiT IpO BUKOPUCTaH]
marepianu 3AMOBHHKA ta nosepuyTn
3aJIMIIOK MaTepiamis.’

5.2. BHKOHABELb mac nipaBo
BUMAaraTy 31iiCHEHHS OILUIATH 38 BUTOTOBJICHHS
Ta PO3MILIECHHS PEKIAMHHX MaTepiais y
BiJIIOBiAHOCTI 3 yMoBaMH J[orosopy Ta ioro
HonatkoBuX yron.

5.3. 3AMOBHHK 30608’ 13y€ThCs:

5.3.1. 3nificHUTH OTIIATY 3a
BUIOTOBJICHHS PEKJIAMHHX Marepialis y
NOPSLIKY Ta po3Mipi, BU3HaueHOMY y Jlorosopi
Ta ioro JlonaTkoBux yroaax.

5.3.2. VY Bunagxy BiamnoBigHOCTI
BukoHaHUX BHUKOHABI[EM po6itT ymoBam
Horosopy Ta itoro JlonatkoBum yromam,
3AMOBHHK 30608’ 13y€ThCS IPUNHSATH TaKi
poboTH Ta mignucaTH HakJIagHy abo AKT
npuioMy-niepefadi NpoayKIiii y BUNagKy ix
BiMOBIAHOCTI yMoBam JloroBopy Ta
JonatkoBuM yromam.

5.3.3. ¥V Bunaaky BUrOTOBIECHHS

4.2. Customer signs the invoice or an act
of transfer products. If a customer finds the
discrepancy of the materials produced and the
conditions specified in the relevant Addendum
to the Agreement, the latter should send a
written motivated refusal to sign a bill or an act
of acceptance and transfer of products with
reasons of refusal to sign.

S. The rights and obligations of the
Parties

5.1. CONTRACTOR shall:

5.1.1. Producing goods in accordance
with the requirements and in terms defined by
the Contract and the relevant clauses which are
its integral parts;

5.1.2. (On Customer's demand)
CONTRACTOR provides a report for a
Customer on manufacturing of advertising
materials.

5.1.3. (On Customer's demand)
CONTRACTOR provides a report for a
Customer on used materials of the Customer and
returning the rest of materials (if they were not
used).

5.2. CONTRACTOR has the right to
demand payment for production and placement
of advertising materials in accordance with the
terms of the Agreement and its Supplementary
Agreements.

5.3. CUSTOMER shall:

5.3.1. Pay for advertising materials in the
manner and amount specified in the Agreement
and its Supplementary Agreements.

5.3.2. In the case of compliance fulfilled by the
Contract and its Supplementary Agreements,
Customer agrees to accept such work and sign
the invoice or act of transfer products if they
meet the conditions of the contract and
supplementary agreements.

5.3.3. In the case of production of advertising
materials from the material of the Customer, the
latter shall transmit such material to the
CONTRACTOR.

5.3.4. CUSTOMER shall order the production
and placement of advertising materials in
accordance with the requirements set out in the
Law of Ukraine "On Advertising", and accepted

1 *? Ilanuii myHKT 3aCTOCOBYEThCA Y BUMAJKY, SIKUIO BiXNnoBinHUMY J{OAATKOBUMH yromamu 6yie BU3HAYEHO, IO
BHKOHABEI]b surotoBnsie 3aMOBJIeH] peK/IaMHi Marepiany 3 Marepianis 34 MOBHHKA



PEKITAMHMX MaTepialliB 3 MaTepiary
34AMOBHHKA, octanHiii 30608’ 13y€eThcs
nepenaru taki Marepianu BHKOHABI[IO.

5.3.4. 3AMOBHHK 30608’ a3yeThcs
3aMOBJIATU BUTOTOBJIEHHS Ta PO3MiIIIEHHS
PEeKIIaMHUX MaTepialliB y BiANOBIZHOCTI 3
BIMOIaMH, BCTAHOBJICHUM B 3aKOHi YKpaiuu
“IIpo peknaMy”, a TAKOXK 3araJbHONPUAHSITHM
€THYHUM Ta XyAKHIM HOpMaM Ta
3a0e3nedyBaTi JOCTOBIPHOCTI BUKIAJCHHX y
peKJIaMHUX MaTepianax ¢axris.

5.3.5. 3AMOBHHK rapanrye
AOTPUMAaHHS aBTOPCHKOTO TIpaBa, iHIIUX TIpaB
TPETiX 0Ci6 y 3B’ 3Ky 3 BUTOTOBNEHHSIM a60
PO3MIHICHHAM PEKIIAMHHX MaTepiais.

5.4. Ilpapa 3AMOBHHUKA:
5.4.13AMOBHHK mae nipaBo B 6y16-sKuit yac
NIEPEBIPUTH XiJ i AKiCTH BUKOHAHHS pobiT 1m0
BUTOTOBJICHHIO, MOHTaXY Ta PO3MIIIEHHIO
pPEKIIaMHUX Martepiais.

6. BinnosizaasHicTs Cropin

6.1. 3a HeBUKOHaHHS Ta/ab0 HeHATIEKHE
BUKOHaHHS yMOB [JaHOTO I0r0BOpY, CTOpoHH
HECYTh BiANOBIAANBHICTE V BiANOBI{HOCTI 3
YMHHUM 3aKOHOJABCTBOM YKpaiHH.

6.2. BUKOHABEI]b ue nece
BiJMOBiJaTEHOCTI 3@ 3MICT peKITaMHHX
marepianis, Hanauux 3AMOBHHKOM, sxuio
PO3MillleHi peKIaMHi MaTepiany HisIKUM YHHOM
HE BiJIPi3HAIOTECS Bill peKJIAMHHMX MaTepialis
MakeTy, 3aTBepaxkeHoro CTopoHamu y
BiZANOBiAHOCTI 3 BUMoramu 11.1.2. JJorosopy.

6.3 3a KO)KEeH JEHB MPOCTPOYCHHS
BUKOHaHHs 0008 s13KiB JIoroBopy cTtopoHn
BUIUIAYYIOTh OJ{HA OJHiii IIeHIO B po3Mipi
noABiiHOT 06nikoBOI cTarku HanioHamsHOTO
6aHKy YKpaiuu, 10 Jisja Ha A€Hb
NPOCTPOYCHHS, Bifi cyMH JIoroBopy 3a KoskeH
JICHb MIPOCTPOYCHHS.

7.®opc-MaskopHi 06CcTaBUHHH

7.1 CTopoHH JJOMOBHIIKCE, 110 y
BHUITaJIKy BUHUKHEHHS (popc-MaxopHUX
obcraBuH, a came: BiliHM, BIHCHKOBUX il,
Grnokazy, eMGapro, a TaAKOX MOXKEXK, ITOBEHI,
IHIIOTO CTHXIMHOTO NHXa, SIKi 3YMOBJIIOIOTE
HEMOXIIMBICTh BUKOHaHHS CTOPOHAMU CBOTX
30008’ s13aHb, CTOPOHH 3BiNILHAIOTHCS Bif
BIAMOBIAAILHOCTI 32 HEBUKOHAHHS CBOTX
3000B’s13aHb Ha 4Yac JIii BKa3aHUX OOCTaBHH.

7.2V BUNafKy BUHUKHEHHS dopc-

ethical and artistic standards and to ensure the
reliability set out in promotional material facts.
5.3.5. Customer shall ensure compliance with
copyright or other rights of third parties in
connection with the manufacture and placement
of advertisements.

5.4. Customer's rights:

5.4.1. Customer has the right to check the
progress and quality of work of manufacturing,
installation and placement of advertisements any
time.

6. Responsibilities of the Parties

6.1. For non-performance and / or
improper performance of the terms of this
Agreement both sides are responsible in
accordance with the current legislation of
Ukraine.

6.2. Contractor is not responsible for the
content of advertising material provided by the
customer, if placed advertisements are in no way
different from the layout of the promotional
materials approved by the Parties in accordance
with the requirements of the Clause 1.2.of the
Contract.

6.3 For each day of delay in performance of
the duties of the Contract parties pay each
other a penalty equal to double rate of the
National Bank of Ukraine, acting on the day
of the delay of the contract price for each
day of delay.

7. Force majeure circumstances

7.1 The parties have agreed that in the
event of force majeure circumstances, namely:
war, war, blockade, embargo, as well as fires,
floods, other natural disasters, which cause the
inability to perform its obligations by the
Parties, the Parties shall not be liable for failure
to perform their obligations for the duration of
such circumstances.

7.2 In the event of force majeure
referred to 7.1.of this Agreement, the party in
which they arose, shall notify the other party in
writing form within three (3) business days
about the fact, date and nature of force majeure
circumstances providing documentary evidence
of the competent authority.

7.3 Upon termination of the force



MaXOpHHMX 00CTaBHH, BKa3aHuX B 11.7.1. 1poro
JloroBopy, CTOpoHa, Yy SIKOT BOHM BUHUKITH,
3000B’s3aHa B MMIUCBMOBIi GopMi IOBizoMHUTH
npoTsroM 3(TpeoX) pobOYHX IHIB iHITY
CTOPOHY TIpo (axT, AaTy BUHUKHEHHS Ta
xapakrep Gpopc-MaKOpHUX 0OCTABHH 3
HaJlaHHSM JJOKyMEHTAJIbHOTO MiATBEPIKEHHS
KOMIIETEHTHOTO OpIaHy.

7.3 Ilicns npunuHeHHs Aii dpope-
MaxxopHUx 06cTaBuH CTOpOHA, SIKa 3HAXOAMIAChH
i X Jiero, B nUCbMOBI# Gopmi moBizomsie
TPO 1€ iHIDy CTOPOHY MPOTATOM 3(TPHOX)
poboUMX JHIB 3 MOMEHTY NPUITMHEHHS Aii
dopc-MaxkopHUX 0OCTaBUH.

7.4 'Y BUnMaiKy NopyuIeHHS BUMOT ILIL.
7.2.,7.3. nporo Joroeopy CTOpoHOI0, Mo
3HAXOIMJIACK ITif Ai€r0 POpC-MaKOPHUX
00CTaBUH, BOHA BTpadac IMpaBo MOCHIATHCS Ha
(opc-maxxopHi 06cTaBUHY SK Ha MiCTaBy IS
3BINILHEHHS Bifl BiAMOBiAaABHOCTI 32
HCBUKOHAHHS CBOTX 3000B’s13aHb.

7.5 Sxmo dopc-mMaxopHi 06cTaBMHN
AIOTE Ginbie 2 (iBox) Micsauis, CTopoHa, mo
HE 3HaXOMMTHCS Mijl iX JIi€r0, MOXe po3ipBaTu
JIoToBip B OTHOCTOPOHHEOMY TTOPSIIKY.

7.6 BuHukHeHHS Gopc-MaKOpHUX
00CTaBHMH B MOMEHT IPOCTPOYEHHS BUKOHAHHS
CropoHoto cBoiX 3060B’s13aHb 110 LIEOMY
Horosopy nozbaense o CTopoHy rnpasa
HOCHNIATUCS Ha I1i 0OOCTaBUHM SIK HA MiACTaBy
JUIS1 3BITBHEHHS BiJl BiAMOBIZABHOCTI 3a
HCBUKOHAHHS CBOTX 3000B’3aHb.

8. lopsizok BHpilenns cnopis
8.1 Bci criopy, siKi MOXYTh BUHHKHYTH B
Npolieci BUKOHAaHHS Lboro J[oroBopy 4u B
3R’SI3KY 3 HUM, BUPINIYIOTECA IIJITXOM
NIEPErOBOPIB, a B pa3i HEMOKIIUBOCTI
JAOCSITHEHHS 3TOJIM — Y CYOBOMY TIOPSIIKY
3riJJHO 3 BUMOTraMH YMHHOTO 3aKOHOJaBCTBA
Vkpainn.

9.1u1i ymoBu

9.1 Llei#t [loroBip Habupae YMHHOCTI 3
IHs ¥oro mianucanHs CTOpoHaMH Ta Jie 10
« » 201 p.

9.2 JloroBip Moke 6yTH JOCTPOKOBO
posipsanuit 3a 3ronoro CTopin abo y BUNagkax,
nepeA0aYeHUX YHHHUM 3aKOHOJABCTBOM
Vkpainu.

9.3 3MiHHM Ta JOMOBHEHHS [0 LOTO
JloroBopy BHOCSTECS 3a 3rOJI0K0 CTOPIH y
HMCBMOBIH GopMi Ta MiAMHCYIOTECS

majeure, the parties which are under their
influence notify the other party in written form
within three (3) working days from the date of
termination of the force majeure.

7.4 In case of violation of clauses 7.2.,
7.3. Parties hereto been under force majeure, it
is deprived of the right to invoke force majeure
as grounds for exemption from liability for
failure to fulfill its obligations.

7.5 If force majeure lasts more than two
(2) months, the party which is not under its
influence may terminate the contract
unilaterally.

7.6 The emergence of force majeure,
with the time delay in the fulfillment of its
commitments under this Agreement deprive that
party of the right to refer to these circumstances
as grounds for exemption from liability for
failure to fulfill its obligations.

8. The procedure for resolving disputes

8.1 Any disputes that may arise during
the execution of this Agreement or in
connection with it shall be resolved
through negotiations, and if you cannot
reach an agreement - in a court order in
accordance with the current legislation of
Ukraine.

9. Other conditions

9.1 This Agreement shall enter into
force after its signature by the Parties and is
valid until" " 201

9.2 The contract may be prematurely
terminated by agreement or in cases stipulated
by the legislation of Ukraine.

9.3 All changes to this Agreement
should be made by agreement in writing form
and signed by authorized representatives of the
Parties.

9.4 The parties may extend this
Agreement by concluding additional agreements
in writing form.

9.5 In a case of circumstances not
covered by this Agreement, the Parties shall
follow the requirements of current legislation of
Ukraine.

9.6 This Agreement is composed in
English on 6 sheets, in two copies having equal
legal force, one for each side.



YTIOBHOB&)XCHUMHU NpeJcTaBHUKaMu CTOpiH.

9.4 CTopoHM MOXYTh MPOJOBKHUTH IO
1Oro JIoroBopy IUISIXOM yKIIaJEHHS
JONIATKOBOI YrOAM Y IMCHMOBIH (opMi.

9.5V pa3i BUHHKHEHHS! OOCTaBUH,
HeBperynboBanux 1uM Jlorosopom, Croporu
KepYIOTECsl BAMOIaMH YHHHOTO 3aKOHO/IaBCTBa
Vkpainu.

9.6 lleii Morogip ckiageHuit
YKpaiHCBKOXO MOBOIO Ha 6 apKymiax, B BOX
TIPUMIPHHUKAX, IO MAFOTh OHAKOBY IOPUIUYHY
CUJTY, TIO0 OJHOMY JIJIst KOXKHOT i3 CTOpiH.

10. Micue 3naxomkeHHS Ta MJIATiKHI
PEeKBI3NTH cTOPiH

BUKOHABEIIb:
TII'T Cenuna M.I.
89600, 3akapnarcbka o611.., M. MykaueBo
Byn.I'enepana [Terposa 40/1
p/p 26005000006761/978
B [TAT «®onbkcb6ani» M.JIbBiB, Vkpaina
M®O 325213
 SVIRT ¢odes. ELECUA2X
Taentud. K, 2478006977

.. Cenuna M.1.

3AMOBHUK:

Hupextop

10. Location and Banking details of
the parties

CONTRACTOR

Private Entrepreneur Senyna M.1.
89600, Transcarpathia

Mukachevo

Generala Petrova St. 40/1

account no 26005000006761/978

in a PJSC"Volesbanc" in Lviv,Ukraine
MFO (sort-code) 325213,

SVIFT code ‘ELECUA2X
Tax-ldentity Wumber: 2478006977

_ Senyna MLL

1<



ZMLUVA ¢. 6/12

o vyrobe a umiestneni reklamnych materialov

V Mukaceve, 21.12.2012

Stukromna podnikatel’ka Senina M.L, ktord kona na zaklade Osved&enia o $tatnej
registracii vydaného Mukagevskym mestskym tradom (dalej ako ,,Zhotovitel*) na jedne]
strane a

Region Vysoké Tatry, n.o., Stary Smokovec 1, 062 01 Vysoké Tatry, ICO 42234077,
DIC 2023468403, konajuci na zaklade Stanov (d'alej ako ,,Zakaznik) na druhej strane,
uzavreli tto zmluvu o nasledovnom:

1. Predmet zmluvy

1.1. Zakaznik prikazuje a Zhotovitel’ prijima na seba zavdzok poskytnutia sluzieb
vyroby reklamnej produkcie pre Zikaznika v terminoch aza podmienok, uvedenych
v Dodatkoch tejto zmluvy, aZakaznik sa zavdzuje prevziat azaplatit za sluZby
Vykonavatelovi v sulade s podmienkami tejto zmluvy a jej dodatkov.

1.2. Dodatky tejto zmluvy su jej neoddelitelnymi sicastami, ktoré sa podpisuju
splnomocnenymi zastupcami Zmluvnych stran a obsahuji tieto informacie: mnoZstvo
arozmery reklamnych materidlov, terminy vyhotovenia arozmiestnenia, taktieZ miesta
a podmienky rozmiestnenia, terminy a spdsob platieb i d’alSie.

2. Cena sluzieb a sposob platby

2.1. Celkova cena sluZieb (vratane dane z reklamy) sa odsuhlasi Zmluvnymi stranami
pri kazdom jednotlivom dodatku k zmluve a pozostava z:

2.1.1. Celkovej ceny za vyrobu a indtalaciu reklamnych materialov.

2.2. Platby za rozmiestnenie vyrobenych reklamnych materidlov sa uskutonia
vylugne na zaklade faktur, vystavenych Zhotovitel'om a preberacich protokolov produkcie.
Platba sa uskutoéni podl'a udajov na faktire najneskodr do troch bankovych dni od datumu
vystavenia faktary.

2.3. ZG¢tovania medzi Zmluvnymi stranami sa budu uskuto¢iiovat’ bezhotovostnou
formou v eurach prevodom pefiaznych prostriedkov Zakaznikom na beZny ucet Zhotovitel’a,
uvedeny v ¢lanku 10 tejto zmluvy.

2.4. Zhotovitel’ je platcom jednotnej dane.

3. Podmienky vyroby reklamnych materialov

3.1. Zhotovitel’ zaruCuje, Zze ma vietky potrebné povolenia na vyrobu reklamnych
materidlov, vratané tych, ktoré sa vyzaduji podla platnych ukrajinskych zakonov.

3.2. Reklamné materidly, vyrobené ZhotovitePom, musia zodpovedat' technickym
normam platnym na uzemi Ukrajiny.



3.3. Zhotovitel’ uskutoéni vyrobu reklamnych materidlov v sulade s informaciami,
ktoré bude obsahovat kazdy jednotlivy Dodatok kzmluve szobrazenim informaci,
uvedenych v bode 1.2. tejto zmluvy.

3.4. Zakaznik v kazdom pripade potreby vyroby a instalacie reklamnych materidlov
vypracuje Dodatok k zmluve, obsahujuici vetky poZiadavky na vyrobu, prepravu a instalaciu
produkcie.

3.5. Zhotovitel’ do 3 (troch) pracovnych dni od dorudenia Dodatku kzmluve
Zakaznikom musi ho posudit av pripade suhlasu s poziadavkami podpisat’ a potvrdit
peciatkou.

4. Spdsob odovzdania a prevzatia produkcie

4.1. Zhotovitel’ do 5 pracovnych dni od datumu posledného zhotovenia reklamnych
materialov, uvedenych v prislu$nom Dodatku k zmluve, poskytne Zakaznikovi dodaci list
alebo Protokol odovzdania produkcie.

4.2. Zakaznik podpise dodaci list, resp. Protokol odovzdania produkcie. V pripade,
ak Zakaznik zisti nezhodu vyrobenych aumiestnenych materidlov s podmienkami
uvedenymi v prislusnom Dodatku k zmluve, zasle pisomné odovodnené odmietnutie
podpisat’ dodaci list, resp. Protokol odovzdania produkcie s uvedenim pri¢in odmietnutia
podpisania.

5. Prava a povinnosti Zmluvnych stran

5.1. Zhotovitel’ sa zavizuje:

5.1.1. Vyrabat’ produkciu v stlade s poZiadavkami a v terminoch, uvedenych
v zmluve a prislu$nych Dodatkoch k zmluve, ktoré st jej neoddelitelnymi sucast’ami;

5.1.2. Na poziadanie Zakaznika poskytnut’ jemu spravu o vyrobe reklamnych
materidlov.

5.1.3. Na poZiadanie Zakaznika poskytnut' jemu spravu o vyuziti materidlov
Zakaznika a vratit’ zvy$ky nepouzitych materialov."

5.2. Zhotovitel’ je opravneny pozadovat platby za vyrobu a umiestnenie reklamnych
materidlov v sulade s podmienkami zmluvy a jej Dodatkov.

5.3. Zikaznik sa zavizuje:

5.3.1. Vykonavat’ platbu za vyrobu a umiestnenie reklamnych materidlov sposobom
a vo vyske, uvedenych v zmluve a jej Dodatkoch.

5.3.2. V pripade ak sluzby, poskytnuté Zhotovitelom, zodpovedaji podmienkam
zmluvy a jej Dodatkov, Zakaznik sa zavizuje prijat’ tieto sluzby a podpisat’ dodaci list, resp.
Protokol odovzdania produkcie v pripade ich zhody s podmienkami zmluvy a jej Dodatkov.

1) Tento bod plati v pripade, ak v prislusnych Dodatkoch bude stanovené, ze Zhotovitel’
bude vyrabat’ reklamné materidly z materidlu Zakaznika.



5.3.3. V pripade vyroby reklamnych materidlov z materidlu Zakaznika, tento sa
zavizuje odovzdat’ uvedeny material Zhotovitel'ovi.

5.3.4. Zakaznik sa zavizuje objednavat’ vyrobu arozmiestnenie reklamnych
materialov v stlade s poZiadavkami, stanovenymi v ukrajinskom zékone O reklame, a taktieZ
so vieobecne prijatymi etickymi aumeleckymi normami a zabezpefovat pravdivost
skuto¢nosti, uvedenych v reklamnych materidloch.

5.3.5. Zakaznik garantuje dodrZanie autorského prdva a inych prav tretich osdb
v suvislosti s vyrobou alebo rozmiestnenim reklamnych materidlov.

5.4. Prédva Zakaznika:

5.4.1. Zakaznik ma pravo kedykolvek skontrolovat’ priebeh akvalitu vyroby,
inStalacie a rozmiestnenie reklamnych materialov.

6. Zodpovednost’” Zmluvnych stran

6.1. Zmluvné strany nesti zodpovednost’ za nesplnenie a/alebo nenaleZité splnenie
podmienok tejto zmluvy podl'a platnych ukrajinskych zakonov.

6.2. Zhotovitel’ nezodpovedd za obsah reklamnych materidlov poskytnutych
Zakaznikom, ak rozmiestnené reklamné materialy ni¢im sa nelisia od reklamnych materidlov
makety, schvalenej Zmluvnymi stranami v stlade s poZiadavkami bodu 1.2. zmluvy.

6.3. Zmluvné strany za kazdy defi omesSkania splnenia svojich zavizkov podla
zmluvy zaplatia si navzajom penéle vo vyske dvojnasobnej urokovej sadzby Narodnej banky
Ukrajiny platnej v defi omeskania z celkovej hodnoty zmluvy za kazdy deti omeSkania.

7. Okolnosti vy$sej moci

7.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vyskytu okolnosti vy$Sej moci, najma:
vojna, vojenské akcie, blokada, embargo, taktieZ poZiare, zdplavy ainé Zivelné pohromy,
ktoré znemoZiiuji zmluvnym strandm plnit’ svoje zavézky, Zmluvné strany sa zbavuju
zodpovednosti za nesplnenie svojich zavidzkov v&as pre uvedené okolnosti.

7.2. V pripade vyskytu okolnosti vy$$ej moci, uvedenych v bode 7.1. tejto zmluvy,
Zmluvna strana, ktorej tieto okolnosti vznikli, je povinna do 3 (troch) pracovnych dni
oznamit’ druhej zmluvnej strane tito skuto¢nost, datum a charakter okolnosti vy$3ej moci
s poskytnutim dokumentarneho potvrdenia oprdvneného organu.

7.3. Zmluvna strana, ktord sa nachadzala pod vplyvom okolnosti vy$Sej moci, je
povinna do 3 (troch) pracovnych dni po ich ukonéeni pisomnou formou upovedomit’ o tom
druht zmluvnu stranu.

7.4. V pripade nedodrZzania podmienok bodu 7.2. a7.3. tejto zmluvy Zmluvnou
stranou, ktord bola pod vplyvom okolnosti vy$sej moci, tato strdca pravo sa odvoldvat’ na
okolnosti vy$Sej moci ako na pri€inu zbavenia zodpovednosti za nesplnenie svojich zavézkov.

7.5. Ak okolnosti vy$$ej moci trvaju viac ako 2 (dva) mesiace, Zmluvna strana, na
ktord nepdsobia tieto okolnosti, je opravnena jednostranne zrusit' zmluvu.

7.6. Vznik okolnosti vy$$ej moci v Case, ked’ jedna zo Zmluvnych stran je
v omeskani s plnenim svojich zavidzkov podla tejto zmluvy, nezaklada jej pravo sa odvolavat
na tieto okolnosti ako na dévod pre zbavenie zodpovednosti za nesplnenie svojich zavézkov.



8. RieSenie sporov

8.1. V3etky spory, ktoré mozu vzniknit’ pocas plnenia tejto zmluvy alebo v stivislosti
sfiou, sa budu riesit’ cestou rokovani, a v pripade nedosiahnutia dohody sa budi rieSit’
stdnou cestou podl'a poziadaviek platnych ukrajinskych zédkonov.

9. Daliie dojednania

9.1. Tato zmluva je GCinnad dfiom jej podpisania Zmluvnymi stranami a plati do
201

9.2. Zmluva moézZe byt predCasne zru$end dohodou Zmluvnych stran alebo
v pripadoch predpokladanych platnymi ukrajinskymi zdkonmi.

9.3. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa vykondvaju podl'a dohody Zmluvnych stran
pisomnou formou a podpisuji opravnenymi zastupcami stran.

9.4. Zmluvné strany mézu predizit platnost’ tejto zmluvy cestou uzavretia Dodatku
pisomnou formou.

9.5. V pripade vzniku okolnosti neupravenych touto zmluvou, Zmluvné strany sa
budu riadit’ poziadavkami platnych ukrajinskych zakonov.

9.10. Tato zmluva ja vyhotovena v ukrajinskom jazyku na 6 stranich, v dvoch
rovnopisoch, ktoré majui rovnaki pravoplatnost’, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran.

10. Sidlo a platobné nalezitosti zmluvnych stran

ZHOTOVITEL:

Stkromna podnikatel’ka Senina M. 1.
89600 Zakarpatska oblast’, Mukacevo,
Ul. Generala Petrova 40/1

b/t 26005000006761/978

v pob. Volksbanky, Cvov, Ukrajina
Kéd banky 325213

SWIFT: ELECUA2X

DIC: 2478006977

~ Senina M. 1.

ZAKAZNIK:
Regién Vysoké Tatry, n.o.,
Stary Smokovec 1,
062 01 Vysoké Tatry,
ICO 42234077,
DIC 2023468403
riaditel’



